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UN BRI DE CAUSETTE...

Nous espérons que la lecture du dernier Causeur a été bonne. Voici celui du mois de juin ou vous retrou-
verez encore la liste de nouvelles activités prévues dans votre communauté ainsi que le résultat de celles
passées au mois dernier.

Au courant du mois de mai, le Comité de Développement Socio-Economique du Grand Daveluyville a or-
ganis¢€ un cocktail pour remercier tous les bénévoles qui ceuvrent dans les organismes de votre communau-
té. Cette activité fut un grand succés avec une assistance de plus de 120 bénévoles. Il fut agréable de
constater combien de personnes ceuvrent tout au long de I’année pour vous offrir des activités de qualité autant pour les en-
fants, adolescents, adultes et personnes du 3iéme age. Voici la liste de tous les organismes d’ici et j’en oublie peut-étre:
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Comité politique familiale de Daveluyville

Comité politique familiale de Sainte-Anne-du-Saut
Bibliothéque municipale

AFEAS

Chevaliers de Colomb

Club de I’Age d’Or

Filles d’Isabelle

Chorale de Daveluyville

Ligue de balle

Scouts de Daveluyville

Club des voitures anciennes (VAD)

Comité de liturgie

Cursillo

Partage alimentaire

Comité Aide-Secours (vestiaire)

Association du hockey mineur

Soccer Daveluyville

Le Club des petits déjeuners

Comité du Carnaval Conseil d’établissement de I’Ecole Sainte-Anne
Gardes paroissiales de Sainte-Anne Comité d’établissement de 1’Ecole primaire Notre-Dame
Ville de Daveluyville de I’ Assomption

Municipalité de Sainte-Anne-du-Sault CPE la Petite Ecole

Municipalité de Maddington Journal le Causeur
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Ce qui m’améne a vous parler de I’importance de faire du BENEVOLAT dans la communauté. Souvent, les gens pensent
que le bénévolat demande beaucoup de temps, ce qui n’est pas toujours le cas. Je suis assurée que vous connaissez autour de
vous une personne qui travaille bénévolement. Demandez-lui les raisons qui le ou la pousse a faire du bénévolat. La majorité
vous répondront: C’est un plaisir de rendre service, c’est un sentiment d’accomplissement, c’est un plaisir d’offrir plus de
service a la communauté, ¢a me permet de rencontrer les gens d’ici et bien d’autres bonnes raisons.

Ce fut trés plaisant de constater aussi que tous les groupes d’age s’impliquent. On pourrait penser que les jeunes familles sont
trop occupées avec les enfants mais vous seriez surpris de voir combien d’entres eux ont décidé d’introduire cette activité par-
mi leurs activités familiales. Le fait que les enfants voient leurs parents faire du bénévolat, les ameneront a étre plus ouverts
face la communauté quand ils intégreront 1’école et leurs activités parascolaires.

J’invite donc tous ceux qui désireraient s’impliquer, et particuliérement les jeunes familles, et méme les adolescents, a s’im-
pliquer davantage dans leur communauté afin que nous puissions offrir de plus en plus d’activités qui revigoreront notre villa-
ge. Il est possible de trouver 1-2 heures par semaine pour aider un organisme méme si vous ne pouvez pas vous déplacer aux
réunions. Beaucoup de travail peut étre fait a la maison. Malheureusement, cet été, plusieurs jeunes ne pourront pas jouer au
baseball car il manque de parents bénévoles pour entrainer la deuxiéme équipe. Pensez a eux! Impliquez-vous!

N’hésitez pas & communiquer avec un des organismes listés plus haut et a vous informer. Si vous connaissez d’autres orga-
nismes que nous aurions oubliés, n’hésitez pas & m’envoyer un courriel et nous I’ajouterons dans le prochain Causeur.

Passez un merveilleux été! N’oubliez pas que nous publions aussi pendant 1’été. Informez-nous sur vos activités et envoyez-
nous les photos de votre féte des voisins.
Patricia Mercier, présidente
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VILLE DE
/) DAVELUYVILLE

337, rue Principale
Daveluyville (Québec)
G0Z 1C0

Téléphone : 819-367-3395
Télécopieur :  819-367-3550
www.ville.daveluyville.gc.ca
info@yville.daveluyville.qc.ca
Heures d’ouverture:
Lundi au vendredi:

8h30 a 12h00
13h00 a4 16h30

MOT DU MAIRE
Mes amis,

Le beau temps est revenu, je veux parler du temps
estival, et avec cette saison une augmentation de
vitesse dans nos rues. Je tiens a rappeler que la vi-
tesse maximale est établie a 40 km/h sur le territoi-
re de Daveluyville, I’exception de la rue Principale
(50 km/h) et la zone scolaire (30 km/h). Cette limi-
te a été fixée pour des raisons de sécurité vis-a-vis
les piétons et les cyclistes, et aussi pour des raisons
de civilité; en effet en roulant plus lentement, il est
plus facile de s’arréter pour laisser traverser un pié-
ton, il y a moins de bruit, il y a moins de poussiére
sur les rues en terre. Alors je vous encourage a aug-
menter notre bien-étre collectif en roulant moins
vite.

Dernieérement, le conseil a participé a un colloque
sur les incivilités présentées par la Sureté du Qué-

Aliments et Accessoires pour Animaux
Tél: 819-367-2534 Cell: 819-350-5528
courriel: realgoupil@maxi-bouffe.com

540, 2e Rue, Ste-Anne Du Sault, Qc, GOZ 1C0

bec a Bécancour. Ce colloque, pour tout le Centre du
Québec et la Mauricie, a fait ressortir I’importance que
représentent les incivilités de toutes sortes. En plus de
causer des dommages, les incivilités causent de 1’insé-
curité chez plusieurs citoyens et dégradent considérable-
ment la qualité du milieu de vie. La détérioration de
biens, les graffitis, la violence, le crime, la malpropreté
et la désobéissance aux reéglements de toutes sortes
constituent a divers niveaux des incivilités qui déran-
gent ’harmonie de la communauté. Votre conseil muni-
cipal est trés attentif a cette situation.

De plus, des informations ont été données sur des orga-
nismes de justice alternative dont le rdle est d’agir com-
me médiateur lors de certains conflits (par exemple la
simple chicane de voisins). Ne laissez pas gonfler le bal-
lon jusqu’a ce qu’il pete. Consultez www.pacte.ca
(Pacte Bois-Francs).

Le Conseil a amorcé son ¢élaboration du plan de déve-
loppement de la Ville et a arrété ses priorités.

De fagon générale, le plan d’actions s’intéresse prioritai-
rement aux secteurs suivants pour les 20 prochaines
anneées :

> Développement d’une politique familiale.

> Réfection du réseau routier.

> Aménagement de la riviére.

> Aménagement domiciliaire.

> Projet d’aménagement sportif.

> Développement énergétique.

> Développement du potentiel économique.

Dans les prochaines années, nous devrons relever des
défis ou faire du «sur place»...A nous de savoir faire.
A la prochaine, Gilles LaBarre

 =TECH-NET ot

- ALIGNEMENT

= Professionnel
" DE L'AUTO

Garage René Tourigny inc.

279, Principale, C.P. 207
Daveluyville (Québec) GOZ 1CO
Tél.: (819) 367-2351

(SORTIE 220, ROUTE 20)

Shell

NOUS UTILISONS DES PIECES DE REMPLACEMENT CARQUEST DE HAUTE QUALITE

4
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SOIREE RECONNAISSANCE

Tous les Conseillers municipaux de la Ville de Da-
veluyville tiennent a féliciter les membres de la
Corporation de Développement Socio-économique
du Grand Daveluyville pour le franc succes de la
soirée « Reconnaissance ». Cette rencontre, appré-
ciée de tous, avait pour but de souligner I’importan-
ce de I’action bénévole dans la vie sociale et muni-
cipale.

RALLYE DES VENTES DE GARAGE

La vente de garage de Daveluyville aura lieu le sa-
medi 4 juin et dimanche 5 juin. Nous vous rappe-
lons que I’inscription est de seulement 2 $ (pour
couvrir les frais de publicité). Une preuve de paie-
ment vous sera remise et devra étre affichée les
journées de la vente de garage.

PERIODE D’ARROSAGE PERMIS

Entre le 15 mai et le 15 septembre de chaque année,
I’utilisation de I’eau provenant de 1’aqueduc muni-
cipal pour fins d’arrosage de pelouses, jardins,
fleurs, arbres, arbustes et autres végétaux est défen-
due, a I’exception des périodes suivantes:

a) a)entre 20 h et 23 h, les journées dont la date
est un chiffre pair, pour les occupants dont le
numéro civique est un nombre pair ;

b)  Entre 20 h et 23 h, les journées dont la date
est un chiffre impair, pour les occupants dont
le numéro civique est un nombre impair.

AVIS PUBLIC

ADOPTION DU REGLEMENT NO. 514
INTITULE REGLEMENT GENERAL G-100

HARMONISANT LES REGLEMENTS RELATIFS

AUX AFFAIRES DE LA VILLE AVEC
LES AUTRES VILLES DE LA MRC

AVIS est par les présentes donné a tous les contribua-
bles de la Ville de Daveluyville, que le Conseil munici-
pal a adopté, lors de la session réguliére du 3 mai 2011,
le réglement 514 harmonisant les réglements relatifs aux

affaires de la Ville avec les autres villes de la MRC.
Ledit réglement traite des points suivants :

1)  Nuisances ;

ii)  Circulation et stationnement ;

ii1)  Sollicitation et colportage ;

iv)  Vente de garage ;

v)  Sécurité, paix et ordre dans les endroits
publics ;

vi) Animaux ;

vil) Systémes d’alarme ;

viil) Normes d’utilisation extérieure de
I’eau.

La copie de ce reglement est disponible pour consulta-
tion au Centre administratif, au 337, rue Principale, pen-

dant les heures d’ouverture.
Donné a Daveluyville, ce 12 mai 2011.

Réal Savoie, c.g.a.
Directeur général et secrétaire-trésorier

Julien

LALDON

Manufacturier bases
et cbtés de lit
Manufacturer of
' metal frames and bed rails

236, rue Principale, C.P. 1420
Daveluyville (Québec) GOZ 1C0
TéLl.: 819 367-2344 « Fax: 819 367-3258
1-800-455-2344 « Fax: 1-800-293-3258

Web: www.julienbeaudoin.com

Les Cuisines

Claude St-Amand

Armoires de cuisine et salle de bain

Mélamine fréne lustré
Stratifié prémoulé
P.V.C. « Bois
Estimation gratuite

535, 2¢ Rue, Ste-Anne-du-Sault (Québec) GOZ 1CO
Claude St-Amand, propriétaire * Tél.: et Fax: (819) 367.2184

Licence RBQ: 8286-7136-33
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Municipalité de
Sainte-Anne-du-Sault

1025, route Principale
Sainte-Anne-du-Sault Québec
G0Z 1C0

Téléphone : 819-367-2210
Télécopieur :  819-367-4011
info@municipalite.sainte-anne-du-sault.qc.ca
www.municipalite.sainte-anne-du-sault.qc.ca

Heures d’ouverture:

Lundi: 9h00 a 12h00 et 13h00 a 17h00
Mardi: 9h00 a 17h00

Mercredi : 9h00 a 12h00 et 13h00 a 17h00
Jeudi : 9h00 a 12h00 et 13h00 a 18h00
Vendredi : 9h00 a 13h00

MOT DU MAIRE

Notre environnement, quel sujet d'actualité!

Nous pouvons y contribuer a chacun notre maniere
si chaque citoyen(ne) prépare son espace de vie
pour le prochain ¢été, ils améliorent leur
environnement et celle de leur entourage.

Pour sa part, votre Municipalité déploiera tous les
efforts afin de restaurer et compléter tous les
travaux de réfection sur la route Principale
(route 261) et le Chemin du Lac-a-la-Truite. Nous
continuerons notre programme de restauration du

4: Rang Est et cette année nous débuterons la mise a
niveau de la chaussée qui en a grandement besoin. De
plus, des travaux d'éclairage du Parc Sainte-Anne seront
réalisés au début de 1'été et une réfection compléte de la
verdure sera exécutée.

Bravo! A ceux et celles qui sont déja en action, vous
inspirez vos voisins(nes) et notre environnement s’en
portera mieux.

Jean-Claude Bourassa,
Maire

SEANCE DU CONSEIL
La prochaine séance du Conseil municipal aura lieu le
6 juin prochain a 20 heures a la salle des délibérations
de 1'édifice municipal.

TAXES MUNICIPALES

L’échéance du 2iéme versement des taxes municipales est
le 22 juin 2011.

SITE WEB

Visitez notre site web au www.municipalite.sainte-anne-
du-sault.qc.ca, celui-ci est mis a jour périodiquement afin
de vous donner I’ information la meilleure qui soit.

COUPE D’HERBE ET NUISANCES

Comme a chaque année, nous vous rappelons qu’il est
important d’effectuer votre coupe d’herbe et de ramasser
vos nuisances sur votre terrain. Une inspection sera
effectuée régulicrement, afin que les efforts déployés
jusqu’a maintenant ne soient pas vains.

Licencié
Cartes de souhaits
Jouets + Cadeaux

494, rue Principale
Daveluyville GOZ 1CO
Tél.: (819)367-2783

Marcel Rheault

Michelle Leclerc
propriétaires

2 Support technique

Mobile Info T

s,

a domicile - en atelier - a distance %

Rqseautage, partage de connexion internet, internet sans fil
Elimination de virus, cheval de Troie, logiciel espion, etc.

Nancy Therrien 819,740.9770
155, 2™ rue Daveluyville (Québec) G0OZ 1CO
nancyt@ivic.qc.ca
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FAIRE I’ACHAT D’UNE PROPRILTE
OU AUTRE PROJET

Lorsque vous désirez faire [’acquisition d’une
propriété ou avez un projet en téte, informez-vous
aupres de D’inspecteur en batiment, M. Patrick
Parenteau, afin de connaitre le zonage, les usages
et le code d’utilisation. Vous serez alors informés
des possibilités de réaliser vos projets.

VOUS POSSEDEZ UN CHIEN

Il existe a la Municipalit¢ de Sainte-Anne-du-Sault
un réglement intitulé «Reglement  #160
concernant les animaux ». Ce réglement régit les
animaux sur le territoire de la Municipalité. Il a
pour but de décréter que certains animaux et
certaines situations ou faits constituent une
nuisance et désire les prohiber. En résumé, votre
animal doit demeurer dans les limites de votre
terrain et ne pas importuner les voisins par ses
aboiements ou autres.

Lors de la réception d’une plainte a I’effet qu’un
animal dérange son entourage, la Municipalité
achemine dans un premier temps un avis écrit
au propriétaire de ’animal afin qu’il se conforme
au reglement en vigueur. Si aucun changement
n’est apporté afin de corriger la situation et
qu’une nouvelle plainte est recue, le dossier est
alors transmis a la Sireté du Québec de
Victoriaville.

Aucune licence n’est requise pour votre animal de
compagnie.

PROGRAMME PAIR
C’est un systéme informatisé et installé au Service de la
sécurité publique de Victoriaville pour venir en aide aux
personnes membres du Programme Pair. Chaque jour, a
I’heure désirée, vous recevez un appel provenant de ce
systetme informatisé. Le programme est offert a toute
personne qui :
Vit seule.
Est en perte d’autonomie.
Est en convalescence.
A un handicap majeur.
Demeure avec une personne ayant un handicap.

11 vous suffit de remplir le formulaire de préinscription
pour devenir un abonné du Programme Pair, c’est
gratuit. Ce formulaire est disponible au bureau
municipal, au CLSC Suzor-Coté (819-758-7281) ainsi
qu’au Service de la sécurité publique de Victoriaville.
Pour de plus amples informations vous pouvez contacter
le Service de la sécurité publique de Victoriaville au
numéro suivant 819-752-5535.

LA FETE DES VOISINS
SAMEDI 4 JUIN 2011

La Municipalité s’est inscrite pour promouvoir cette
activité. Des articles promotionnels sont a la disposition
des Saintannois et Saintannoises, soit des cartons
d’invitation et des ballons gonflables pour 1’organisation
de votre activité.

L’équipe municipale

Martin Moreau | vente / installation / réparation de filets de tous genres

propriétaire | 1195 Rang 4 Est, Sortie 220, Daveluyville QC GOZ 1C0

Tél. : 819 367-3631 / Téléc. : 819 367-3671

hAUTOBU
www.autobusrobo.com k’ﬁa

89, 10e Avenue - C.P.221, Daveluyville (Québec) GOZ 1C0

Tél: 819-367-2747 - Fax: 819-367- 2707
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Bureau Municipal

Site Touristique

86 route 261 Nord
Maddington Falls

G0Z 1C0

Téléphone: (819) 367-2577

NOUVELLES HEURES DE BUREAU
Lundi au jeudi: 9h00 a 12h00 et 13h00 2 16h00

Inspecteur voirie: M.Eric Bergeron
Inspecteur en batiment: Réjean Poisson
Bureau municipal: Mme Martine Lebeau
Brigade Incendie: 911

Info Municipalité: info@maddington.ca

Yotre conseil municipal:

Siege no 01: Bernard Philipps

Siége no 02: Ghislain Bralé

Siege no 03: Jean-Yves Rochefort

Siége no 04: Gaétan Légaré

Siege no 05: Frangois Mercier

Siége no 06: André Rheault

Maire de la municipalité: Normand Soucy

Si vous n’avez pas encore enlevé votre abri-tempo,
vous aviez jusqu’a la fin avril pour le faire, aprés la
date d’échéance, vous vous exposez a une amende.

Il y aura une réunion au début de juin concernant les
travaux du pont reliant Daveluyville 8 Maddington et la
rumeur voudrait que les travaux soient complétés cette
année...a suivre.

La prochaine séance du conseil aura lieu lundi 6 juin a
20h00 a la place habituelle, salle du Site Touristique de
Maddington.

] 7
7
f u

H00, Principale Daveluyyille, Qe GOZ 100 Andrée-Anne

19 367-2884 Rochefort

Directrice

= Aleliers T. Luncau
| g
Reproduction d'antiquités
Ventes commerciales
el résidenticlles
819-367-30072
21, Route 261 Nord

Maddington Falls, Davelyuville

Québec, GOZ1CO

SALON COIFFURE
PATRICE

663, 10€ RAN

ADDINGTON, QC»
819-285-2542
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Est une Caisse impliquée dans le milieu dans différents
secteurs d’activité grace a ses commandites et dons.

Elle est accessible grace a un réseau virtuel a la fine pointe
de la technologie et a un réseau physique étendu dans toute
la région des Bois-Francs.

Elle offre des services financiers adaptés a toutes les
personnes selon leurs besoins.

Elle contribue a ’éducation coopérative, financiére et
économique de ses membres afin que ceux-ci puissent
prendre des décisions éclairées sur leurs finances.

Sieége social
300, boulevard des Bois-Francs Sud, Victoriaville
Téléphone : 819 758-9421

Centre de services Daveluyville
360, rue Principale, Daveluyville
Téléphone : 819 367-2301

@) Desjardins

Caisse des Bois-Francs

Coopérer pour créer I'avenir

www.desjardins.com/caissedesboisfrancs
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HISTORIQUE

Antiquité Lauraine Gaudet

Un commerce de 50 ans de pére en fille. Venez dé-
couvrir une multitude d’objets de la plume au volu-
me, du pinceau au tableau, du tapis au lit, beaucoup
de publicités de magasins généraux, vétements an-
ciens, chapeaux, souliers, rideaux, dentelles, dessus
de lit, objet de jardin, outils etc. Vous pouvez trou-
ver des articles trés originaux. J’ai découvert des
objets que je n’avais jamais encore vus.

Passez voir Lauraine, ¢a va lui faire un grand plai-
sir de vous y accueillir. Denise Fi-

GARDE PAROISSIALE STE-ANNE INC.

Le printemps tire a sa fin, 1’été¢ est a nos portes. Le
mois de juin apporte chaleur et beau temps. C’est aussi
pour nous membres du mouvement Gardes Paroissiales
un temps d’activités trés intensif.

En premier lieu, dimanche le 1 mai, fut le salut aux au-
torités civiles et religieuses. Le dimanche 28 mai, nous
avons aussi représenté notre municipalité au ralliement
régional a Victoriaville.

Nos prochaines activités seront les suivantes:

11 et 12 juin : Nous ferons le ralliement de la Fédéra-
tion des gardes paroissiales a Coteau-du-Lac.

19 juin: Brunch de la féte des péres organisé par la
Garde Paroissiale Ste-Anne. Nous servirons le brunch
et nous vous invitons en grand nombre.

Jérome Perron
Secrétaire Garde Ste-Anne
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AVANCEE MAJEURE
en gestion municipale

Daveluyville et Sainte-Anne-du-Sault viennent de
conclure une entente pour mettre en commun le service
des travaux publics pour réduire les cotits d’opération,
augmenter 1’efficacité dans 1’organisation du travail,
s’assurer de ressources humaines suffisantes et efficaces
et pour maximiser 1’utilisation des équipements.

En effet, les municipalités ont convenu de créer un orga-
nisme indépendant dont le conseil d’administration est
formé par un nombre égal de membres des conseils res-
pectifs. Cet organisme, dont le nom devrait étre « Tra-
vaux Publics Intermunicipalité », a comme responsabi-
lité I’organisation et la réalisation des travaux publics, la
gestion des ressources humaines et des immobilisations
propres a ces travaux.

Le bien commun des citoyens demeure la raison premie-
re pour laquelle les ¢lus ont décidé de mettre en com-
mun 1’organisation des travaux publics, car cette organi-
sation aura un effet direct sur les dépenses des deux mu-
nicipalités, principalement en abaissant les colts d’im-
mobilisations.

Le fonctionnement de ce nouveau service uniformisé se
fait a I’image de notre service de protection incendie et
il va se déployer sur le territoire comme s’il n’y avait
qu’une seule ville avec le partage équitable des dépen-
ses entre les différentes populations concernées.

La municipalité de Sainte-Anne-du-Sault
La ville de Daveluyville

D seccmvceses ot

Présenter volte pore-cié ou programme de ricompenses Pennioyal au
oétaillant dmetteur chague fols que vous faites faire une vidange & huile
Pennzoi, Faites poirgonner votrg SHquette Be porte-ché gquatre iois at
votre cinguitme vidange d"huile Penneoil® sera iout & tait gratuite.

(Onfinential &
o

U/

GOODFYEAR

KUMHOTIRES
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Mini pizza 8”
+ mini poutine

Petit pizza 10”
+ petite poutine

Moyenne pizza 12"
+ moyenne poutine

1 piZZa 14" toute garnie

+ grosse poutine + 20 ailes

1 pizza 14" toute garnie
+ lazagne 9"+ 20 ailes

28,95

0

Mini pizza 8"
+ 6 ailes

Petit pizza 10”
+ 10 ailes

Moyenne pizza 12"
+ 16 ailes

1 pizza 14" toute gamie
spaghetti + grosse césar

2 pizzas 14" toute garnie
grosse frite + grosse poutine

(%

1090, rue Principale, Ste-Anne-du-Sault
Sortie 220, autoroute 20
819-447-2000

Dimanche au Mercredi: 11hres a 21hres
Jeudi au Samedi: 11hres a 23hres

NOS TRIOS

#1 Pizza 6", 6 ailes, salade césar

#2 Sous-marin 7", mini poutine, 6 ailes

#3 Lasagne 7", salade césar, fondu parmesan (2)
#4 Pizza 6", spaghetti, 6 ailes
#5 Pizza 6", spaghetti, frites
#6 Pitas (2), salade césar, frites
#7 Lasagne 7", salade césar, 6 ailes
#8 Demi-club, pizza 6”’, mini poutine

#9 Demi-club, salade césar, fondu parmesan (2)
#10Soupe Won Ton, riz aux crevettes, egg rolls (2)

SPECIAL DU JOUR

Mardi : Demi-club

Mercredi : Mini pizza toute garnie
Jeudi : Hot-chicken

Vendredi : Spaghetti

Samedi : Riz frit au poulet
Dimanche : Salade césar

P R AR e o e G s e S
Mardi : Petit steak sauce au poivre

Mercredi : Brochette de poulet
Jeudi : Sous-marin tout garni
Vendredi : Darne de saumon

Samedi : Lasagne au four
Dimanche : Cotelettes de porc

12
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Gagnant du coloriage de Paques.

Félicitations a Samuel Paradis, gagnant de notre
concours de Paques. Il s’est vu remettre un CD de
musique d’enfants de CJAD et un chocolat de Bo-
nichoix.

M A R C H E

{o) (@ (0)) ¢

Marche Fréchette

Pascal et Steve Fréchette
Nous rénovons pour mieux vous servir.

276, rue Pnncupale, Daveluyville (Québec) GOZ 1CO

819.367.2352

v

Sur la photo de gauche a droite : Patrica Mercier, Prési-
dente du Causeur, Denise Filion de CJAD, Samuel Pa-
radis notre gagnant et Pascal Fréchette de Bonichoix.

Merci a la radio CJAD et Bonichoix pour vos cadeaux!

Propriétaires

13
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FUNERAILLES

-
m_ ....3 ANDRE MARTIN, époux de feu

1_ i F Cécile Soucy, décédé le 14 avril et
inhumé le 18, a I’age de 86 ans.

ROLAND HOULE, fils de feue
Marie-Rose Champoux et de feu Frangois Houle,
décédé le 24 avril et inhumé le 29, a ’age de 66
ans.

SUZANNE HOULE, é¢épouse de Benoit Gentes,
décédée le 4 mai et inhumée le 6, a I’age de 73 ans.

ROBERT ROULEAU, époux de Gisele Bard,
décédé le 3 mai et inhumé le 7, a I’age de 58 ans.

ALFRED FILLION, ¢poux de Claudette Roche-
fort, décédé le 5 mai et inhumé le 14, a I’age de 79
ans.

Centre de Renovation
EB harcdware

Alain Hamel - Serge Turmel
Gérant
- Matériaux -
= Chevrons & Poutrelles -
- Portes & Fenétres -
- Ponceaux & Drains -
- Agricole -

- Quincaillerie - Peinture -
- Piéces & Acc. Automobile -
2477 7F-9

Centre de Rénovation Daveluyville Inc.
146, mrue Principale C.P.428
Draveluyville, Guéebec, GOL 1C0O

Tel: 819-367-2828

Fax: 819-367-3496

Sans frais: 1-866-489-2828

reno i@ hhdaveluywville.com

BAPTEMES

GUILLAUME, né¢ le 24 septembre 2010 et baptisé le
17 avril 2011, fils de Sylvain Gagnon et de Isabelle Ri-
chard.

MALICK, né le 21 juillet 2010 et baptis¢ le 17 avril
2011, fils de Cédric Noél et de Marie-Noélle Pinard.

EUGENIE, née le 19 aolt 2010 et baptisée le 17
avril 2011, fille de Benoit Noél et de Stéphanie Pinard.

KYLE, née le 9 mars 2011 et baptisée le 8 mai 2011,
fille de Eric Doucet et de Karine Houle.

BRAYDEN, né¢ le 2 décembre 2007 et baptisé le 8§ mai
2011, fils de Michel Dubois Bergeron et de Karen Mar-
cotte.

MAELY, né le 3 février 2011 et baptisé le 8 mai 2011,
fille de Michel Dubois Bergeron et Karen Marcotte.

LOIK, né le 1 décembre 2010 et baptisé le 15 mai
2011, fils de Sébastien Dubois et de Nathalie Trudel.

MATHIEU, né le 14 décembre 2010 et baptisé le
15 mai 2011, fils de Jonathan Bourque et Héléne Lafo-
rest.

KORALIE, née le 15 juillet 2010 et baptisée le 15
mai 2011, fille de Erick Piché et de Kathy Fortier.

;; Lés’mzubles
2l Gilles Lambert inc

FABRICATION DE MEUBLES SUR MESURE
ET REPRODUCTION D’ANTIQUITES

1581, rue Principale
Ste-Anne-Du-Sault (Defoy) Québec GOZ 1C0
(Sortie 220 de 'autoroute 20 direction 261 sud)

TéL : (819) 367-2326
Téléc. : (819) 367-3605
Cell. Yves : (819) 352-2929

14
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y‘7 § Mai cédera bient6t sa place.

ajedsis

FEMMES EN MOUVEMENT

12 mai: L’Assemblée générale AFEAS région Cen-
tre-du-Québec a eu licu a Drummundville Hotel le
Dauphin. Le prix Honneur au mérite a été discerné
a madame Renée Thériault de Saint-Wenceslas.
Félicitatons! Congrés d’orientation en soirée. A
suivre.

Lancement de la page Face Book de 1’Afeas par
Annie Béliveau.www.facebook.com C’est gratuit.

17 mai: A eu lieu I’activité femmes d’ici et la féte
des meres a ¢été soulignée. Nous avons eu aussi les
¢lections et la mise en place du nouveau conseil.

Aprées plusieurs années au poste de secrétaire, ma-
dame Marie-Paule Gaudet tire sa révérence. Au fil
des années elle a réussi a partager son temps, a
équilibrer travail et famille, bénévolat et loisirs
( artisanat: tricot, tissage). Mme Gaudet est une
femme généreuse, engagée et fidele qui a su bien
réussir sa vie a tous les points de vue. Entourée des
tiens, profite bien de ta retraite. Félicitations! Tu
restes des notres, tu nous es chére. Remerciements
sinceres de toutes tes compagnes.

N’OUBLIEZ PAS: CAMPAGNE DE RENOU-
VELLEMENT COTISATION

Prix Fidélité: 100$ a gagner. Coupon dans la revue
Femmes d’ici page 13

15 juin: Le souper de la fin de nos activités 2010-
2011.

Assemblée générale.

Divertissements: prix, tirages.

Bienvenue a toutes.

France Morissette

PUBLICITES

(819) 367-2961

STATION SERVICE HEON INC.
Essence - Diesel - Dépanneur

Autoroute 20, sortie 220
1099, route Principale
St-Anne-du-Sault,@C GO0z 1Co

Gilles Héon
Propriétaire

""I?témpeute en r'erlaf:ma , d’ ;d .

patncian merdier&dpinergier, com_

-

Maitre en hypnose
"’l: PN

Tel- 819 605-0063 et 20 38 el

SaintesQmmeatr Sailt "GQ21ES:

- &“i

R

wwwwdpIercier.com
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ECOLE SECONDAIRE SAINTE-ANNE

GALA MERITAS LE 20 MAI 2011

Lors du Gala M¢ritas, plusieurs étudiants se sont
vus remettre différents prix:

Prix Coup de cceur du conseil d’établissement:
L’équipe cadette d’improvisation sous la supervi-
sion de Julie-Anne Boucher

Prix Implication: Suzie Blanchard

Prix Arts plastiques: Frédéric Truchon et Kimber-
ly Comtois

Prix Académique: Christina Boivin, Jessica Ber-
geron, Sarah Garceau-Champagne, Marc Mercier,
Mathieu St-Pierre, Patrick Mathis, Guillaume Boi-
vin

Prix_Personnalité: Cynthia St-Pierre, Erika Thé-
berge, Rose Gentes-Soucy, Nicolas Brilé, Désirée
Mathis, Sissy Crochetiére, Nadmie Therrien Jan-
vier

Prix_Excellence: Lydia Allard, Désirée Mathis,
Sabrina Chauvette-Hamel, Samuel Bralé, Martin
Mathis, Etienne Rheault, Bianca Gaudet

Prix_Sport: Marie-Joélle Turmel-Brunelle, Christi-
na Boivin, Marc Mercier, Mathieu St-Pierre

PROP. : MARC DORION
Facre ane beaule a volre aulo

* Attache-remorque
* Entretien mécanique
« \/ente ef pose de pneus

« Lavage intérieur et extérieur
o Gire
* Shampoing a moteur

113, 2¢ Rue, Daveluyville, QC G0Z 1C0
(819) 367-2369 *» marc_dorion@tlb.sympatico.ca

Prix Musique: Mercedes Paquin-Gagné, Mélissa Baril

Prix Bourses de 100 $ de la Société Saint-Jean-
Baptiste: Etienne Rheault, Sabrina Chauvette-Hamel

Prix Bourses de 50 $ de la Commission scolaire des
Bois-Francs: Jade Marcoux-Dubois et Lydia Allard.

Félicitations a tous nos gagnants!

Le Concours québécois en entrepreneuriat est fier de
décerner a ESSAD brile les planches! Le ler prix
dans la catégorie Secondaire ler cycle au niveau régio-
nal. De plus, I’école sera représentée aux finales pro-
vinciales a Québec, le 16 juin 2011.

Les 3. 4 et 5 juin, les éleves du volet anglais intensif
participeront a une classe verte au Camp Kanawana a St
-Sauveur pour vivre une immersion anglaise.

VOYAGE A NEW YORK

Du 2 au 4 juin prochain, les finissants 2010-2011 de 1’¢-
cole profiteront d’une sortie @ New York afin de souli-
gner leur fin de parcours au secondaire.

M. Eric Gardner, directeur

DOUCET MACHINERIES ¢
150 9001

- /" T -
T = niiE—
340, 6= rue, Daveluyville (Québec) Canada GO0Z 1CO

Tél.: (819) 367-2633 / Fax: (819) 367-2100
e-mail: info@doucetine.com - hitp://www.doucetinc.com
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Le Centre de Rénovation Home Hardware de Dave-
luyville vous offre dix conseils Beauti-Tone pour une
correspondance des couleurs d’une perfection révo-
lutionnaire griace a Capsure

Les experts en peinture du Centre de Rénovation Home
Hardware de Daveluyville voient aujourd’hui se décu-
pler leur capacité d’aider les propriétaires a trouver la
couleur parfaite qu’ils recherchent en langant Capsure,
un tout nouvel appareil portatif de mesure des couleurs.
Cet outil, auquel a recours le personnel du rayon de la
peinture Beauti-Tone de tous les magasins Quincaillerie
Home Hardware au Canada, permet aux propriétaires
d’évaluer la couleur d’absolument tout ce qu’ils voient,
la méme ou ils le voient (y compris dans leur propre
foyer), et d’en établir la correspondance parmi un éven-
tail de plus de 3 500 teintes Beauti-Tone.

« Pour tous ceux et celles qui ont déja été inspirés par
une couleur épatante mais qui ont eu un mal fou a en
¢tablir précisément 1’équivalent une fois arrivés au
comptoir, la quéte de la correspondance parfaite est a
présent terminée », affirme Mario Allard, associé aux
consultations en peinture au Centre de Rénovation Ho-
me Hardware de Daveluyville.

Capsure n’est pas un article qu’on achéte... c’est un ap-
pareil de mesure des couleurs qui permet aux experts en
couleurs Beauti-Tone d’aider leurs clients a trouver la
teinte qui correspond parfaitement a celle qu’ils recher-
chent. « Partout, nous sommes entourés de couleurs ma-
gnifiques que nous révele un simple regard posé sur une
fleur du jardin, sur un détail minuscule de 1’ceuvre-d’art
au salon, sur un motif délicat du fauteuil et méme sur les
rayures d’un tricot favori, précise Mario. A présent, il
est possible de reproduire ces couleurs et toutes les au-
tres grace a Capsure, un nouvel appareil portatif de me-
sure des couleurs de Beauti-Tone, qui fait appel a un
capteur visuel pour indiquer avec une précision parfaite
la teinte de peinture qui correspond a la couleur recher-
chée. »

la suite p.29
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La force d'une équipe professionnelle et dynamigue!

WENBRE ¥

Des gens d'ici

qui connaissent vos besoins!

Contactez-nous, lusieas daes d cours ko e ato 4 vous o,

572+8, rue No‘c

maxiprovicto@videotron.ca
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POLITIQUE FAMILIALE
DE DAVELUYVILLE

Parce que la famille c’est un cadeau!

Au début du mois de mars, le comité famille de Da-
veluyville avait interpellé tous les étudiants de 1’¢-
cole secondaire Sainte-Anne a participer a un
concours de dessin. Le but de ce concours était de
doter le comité famille d’un logo afin de procurer
une image rassembleuse pour ses futures communi-
cations aupres de la population de la municipalité et
des environs.

Le comité famille était ravi de voir la réponse sus-
citée a I’école secondaire, plus de 7 propositions de
logo ont ainsi ét¢ offertes au comité famille. Maxi-
me Bergeron a été déclaré gagnant avec un logo
représentant la famille de Daveluyville dans un
grand « D » vert abritant des personnages stylisés
bleu, violet et jaune évoquant la famille nucléaire
avec en arriere plan un cceur rouge les entourant.
On remarque un large ruban rose tortillé autour du
grand « D » de Daveluyville.

Notre gagnant est natif de Daveluyville et termine
son secondaire 4. Maxime envisage des études
apres son secondaire en mécanique. On lui a de-
mandé «Pourquoi as-tu enrubanné le grand « D »
de ton logo? », et Maxime de répondre spontané-
ment : « La famille, ben, c’est un cadeau! ».

Le comité famille est présentement a sélectionner

des projets porteurs pour Daveluyville autant pour ses
ainés que ses familles. Les membres du comité ont pris
en inventaire de multitudes de documents syntheses, de
consultations et sondages de toutes sortes afin de sélec-
tionner les projets les plus pertinents pour ses collectivi-
tés.

Le comité famille tient donc a remercier chaleureuse-
ment tous ceux et celles qui ont participé généreusement
a ce processus. Grace aux contributions informatives
essentielles, cette politique familiale deviendra le reflet
de notre volonté collective d’agir concrétement pour
mettre sur pied un plan d’actions qui aura des répercus-
sions positives sur le quotidien des familles et ainés de
Daveluyville.

Le comité famille reste a 1’écoute. ..

£l

Gilles LaBarre, c.aaa.
Courtier en assurance de dommages

819-367-2722 / 877-467-2722
fax-819-367-3722
assurances@gilleslabarre.ca

4125, Principale, Daveluyville, Qc G0Z 1C(

= Concepfion
@ Fabrication
® Clé en main

Président
Les spécialistes des équipements de manutention
414, Je RUE, C.7. 147 TEL.: {8191 367-3333
DAVELUYVILLE {QUEBEC) CELL = (819} 352-2605
GOoZ 1CO FAX . (819} 367-2663
warde machinagepsche com picheinc@picheinc.com

| ey sichesne com
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Centre de santé et delservices sociaux
d'Arthabaska-et-de-I'Erable

—

LA COMMUNICATION

\‘:l i,
Votre enfant a plus de 2 ans ? Commencez a uti-
liser le pronom « JE » : Je vais t’aider. Il appren-

dra ainsi plus facilement a dire « Je veux... » au
lieu de dire « Mathis veut... »

Le contact visuel est un outil précieux !

Votre enfant a commencé a hésiter sur certains
mots ? Laissez-le terminer sa phrase. Ecoutez-le
calmement.

Développez le vocabulaire de votre enfant. Utili-
sez des mots précis. Evitez de dire « la chose, I’af-
faire, la patente, ca, la ». Ainsi, vous augmentez
ses chances de bien réussir a 1’école.

Prenez le temps de lire ou de raconter une
histoire a votre enfant.

Votre enfant transforme des sons ? 11 dit « toulier »
au lieu de « soulier » ? Ne le faites pas répéter...

pour 1’aider, c’est VOUS qui devez répéter le mot
« Ah ! Tu veux ton sssoulier »

Pour aider votre enfant a développer son langage,
placez-vous a sa hauteur afin qu’il puisse regarder

“,'3 0.367.2226

votre visage lorsque vous lui parlez.

Utilisez les situations de la vie quotidienne pour parler
AVEC votre enfant, lors du bain, de I’habillement, des

repas, etc.
@ c’est primordial pour développer son langage. Si
vous avez des doutes, consultez votre médecin.

J3

Incroyable, tout ce que votre enfant peut apprendre si
vous lui parlez et I’écoutez a 1’heure des repas !!!

Assurez-vous que votre enfant entend bien,

Chantez-lui des chansons et récitez-lui des
comptines et plusieurs fois la méme.

Les orthophonistes du CSSSAE et le personnel des
Services de Garde La Petite Ecole

Piéces d'auto Defoy

Nous irons chercher directement chez vous
et nous offrons un bon prix en echange !

Fonction

Is ounon !

Steve et Yannick Houle
Garage: 819-447-2616

SaAell: 819-350-0125

i

220, 6¢ Rang Quest, St-Anne-du-Sault
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Société Saint-Jean-Baptiste
du Centre-du-Québec
Section locale de Daveluyville

De nombreux projets soumis par les écoles pri-
maire et secondaire ont été réalisés encore cette
année avec l’aide de la Société Saint-Jean-
Baptiste, section locale de Daveluyville.

Une somme importante d’argent leur a été remi-
se pour la réalisation de leurs projets que ce soit
en francais, en histoire, en musique, pour le Défi
prévention, pour la bibliothéque ou autres. La
bibliothéque municipale a aussi bénéficié d’un
montant pour I’achat de livres.

La Société aide également le comité de la Féte na-
tionale du Québec. C’est avec plaisir que la section
locale vous accueillera le 24 juin dés 10 h 30 a la
messe en plein air qui sera suivie d’un vin d’hon-
neur et de la distribution de ballons et de drapeaux
aux enfants présents. Cette activité qui sera suivie
d’un pique-nique avec féves au lard et café gratuits
aura lieu dans la cour du presbytére; en cas de
pluie, elle se déroulera a la salle communautaire.
Ce sera une belle occasion de fraterniser en ce jour
de féte!

En terminant, je vous rappelle que vous pouvez de-
venir membre de la section locale de Daveluyville
soit en profitant des produits d’assurances offerts
par la Société ou encore en devenant membre au
cout de 7 $ par année. Plus la section comptera de

pEPANNEUR

Tie i

Denis et Nathalie mor amour de ggpanneur
208, Principale .
Daveluyville tél. : 367.2554

membres, plus les organismes locaux pourront profi-
ter de ’aide financiére de la Société et, ainsi, réaliser
des projets pour les jeunes de la municipalité.

Pour de plus amples détails, veuillez communiquer
avec :

madame Lucille Maheux au 819 367-2786 ou

madame Lise Girouard au 819 367-2315.

Bon été a toutes et tous,

Lise Girouard, présidente

La photo montre Lise Girouard, présidente de la section
locale de Daveluyville, qui remet un chéque de la Fon-
dation Raymond-Beaudet a Chantale Mercier, responsa-
ble de la bibliothéque de 1’école Sainte-Anne.

_ Protégezvotre Eamille
" etencourngezia clture quihécaise!
Devereznmenhreet sausaivez

ue ASSCRANCEVIE : nainerat 250008

vasSslejournénedudias jaes d anerre du bureaurégiondl).
Entente avec La Survivance

Section locale de Daveluyville

Lise Girouard, présidente

Lucille P. Maheux, assurances

Site : wwwissjbog.ge.ca

T4. : 819 367-2315
Td. : 819 367-2786
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BIBLIOTHEQUE

Heure d’ouverture:
Lundi et mercredi: 16h00 a 20h00
436, S5e rue, Daveluyville

Chers abonnés,

Nous sommes fiers de vous offrir une toute nouvel-
le ressource : EduMeédia propose plus de 650 ani-
mations interactives et vidéos en perpétuelle évolu-
tion pour I’apprentissage des sciences.

Pour accéder a cette nouvelle ressource, il faut
s’authentifier au catalogue Simb (@ avec son NIP
Biblio accéder au menu des ressources électroni-
ques et cliquer sur I’icone EduMédia.

EduMédia est une encyclopédie scientifique multi-
média pour le grand public et les bibliotheques :
les animations permettent aux utilisateurs de mieux
comprendre les événements de I’actualité scientifi-
que en expliquant les concepts scientifiques asso-
ciés.

Bonne recherche,

Jacqueline B. Pépin coordinatrice.

FILLES D’ISABELLE

J’aimerais remercier toutes les personnes qui sont ve-
nues au souper a I’occasion de la féte des meres. Félici-
tation a nos jubilaires.

Nous avons eu une conférence tres enrichissante sur la
synergologie et plus d’une centaine de personnes se sont
jointes aux conférenciéres Mme Patricia Mercier et
Mme Diane Mercier.

Lors de la réunion du mois de juin, nous procéderons
aux ¢lections annuelles.

Nous soulignerons aussi la féte des pere le 19 juin a 1’¢é-
glise lors de la messe du samedi et dimanche.

Mme Victoire Morissette

Sylvain Roux, ing.f.
Président

410-A, 3¢ Rue
Daveluyville (Québec)
G0Z 1C0

FOREXEL

Tél. : 819 752-4242
Télécopieur : 819 752-4240
sylvain.roux@forexel.ca

equipements

ADDINGTON inc.

Service d'excavation
Agricole - Forestier - Terrassement

/]

Mini-Excavation - Essouchage

588, Rang de la Riviére
Maddington Falls, Qc, GOZ 1C0

Contactez: Ghislain Briile
Tél & Fax: 819-367-3384 2
Cell: 819-352-7915

\\H' ( __ w ":"Jff

\

) ) M
AT =Y
e o ocation: fendeuse a bois »
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PLACE AUX JEUNES EN REGION

Un nouveau site Internet et des vidéos faisant la
promotion de la vie en région pour Place aux
jeunes

Québec, le 4 mai 2011 — Place aux jeunes en ré-
gion (PAJR) lance son tout nouveau site Internet et
une série de vidéos faisant la promotion de la vie en
région aupres des jeunes diplomés. Les deux pro-
jets ont pour but de faciliter concrétement la migra-
tion des jeunes en région en les informant et en les
inspirant, notamment, grace a des parcours de jeu-
nes qui ont choisi de mener leur vie hors des grands
poles urbains et a des témoignages d’artistes dont
celui de Louis-Jean Cormier de Karkwa.

Le nouveau site Internet de PAJR est le fruit de la
fusion des deux anciens sites de I’organisation dont
le site de recherche d’emploi Accro des régions. Le
nouveau site disponible a I’adresse
www.placeauxjeunes.qc.ca rassemble tout ce qui
peut aider concretement un diplomé a migrer en
région : offres d’emplois, services de Place aux jeu-
nes, informations utiles sur les régions (services,
ressources en employabilité et en entrepreneuriat,
attraits), albums photos et vidéos, etc. « Le site
compte plus de 35 000 abonnés et est un outil de
diffusion offert gratuitement aux employeurs régio-
naux a la recherche d’une main-d’oeuvre qualifiée
», explique Benjamin Bussiere, directeur général de
Place aux jeunes en région.

Les vidéos réalisées dans quelques régions du Québec
relatent le parcours inspirant d’une dizaine de jeunes qui
ont fait le pari d’'une vie en région pour réaliser leurs
réves, fonder leur famille, se lancer en affaires et tra-
vailler. Une graphiste travailleuse autonome, une restau-
ratrice de notoriété au Bic, un communicateur, un bou-
langer entrepreneur, un réparateur de bateaux... les pro-
fils variés démontrent toute la diversité des possibilités
offertes en région. Le fil conducteur de ces histoires : le
désir de s’accomplir dans une communauté a échelle
humaine. Des artistes tels que Vincent Valliéres, Marie-
Pierre Arthur, Guillaume Arseneault et Louis-Jean Cor-
mier du groupe Karkwa ont aussi témoigné de leur atta-
chement pour leur région d’origine ou de leur choix de
mener leur carriére en région. La vidéo de Louis-Jean
Cormier se trouve déja sur le site et celles des autres
artistes seront diffusées au cours des prochains mois sur
la méme plate-forme.

Place aux jeunes en région existe depuis 1990 et est fi-
nancé par le Secrétariat a la jeunesse dans le cadre de la
Stratégie d’action jeunesse 2009-2014 du gouvernement
du Québec, par le Mouvement des caisses Desjardins et
par des centaines de partenaires locaux.

Source : Catherine Rioux
Coordonnatrice des communications
Place aux jeunes en région
info@placeauxjeunes.qc.ca

(418) 523-1117 ou 1 888 966-6725

Pierre & Claire inc.

Prop.: Pierre & Claire Trudel
REPRODUCTION DE MEUBLES QUEBECOIS
Canards et outardes en hois
Lundi au vendredi de 8h00 & 17h00

1197, Principale
Ste-Anne-du-Sault (Defoy) Qc GOZ 160
www.pierreetclaireinc.com

Tél. : (819) 367-2078
Fax : (819) 367-2002

inc.

LOGAL

Au service des transporteurs depuis 1980
COMPTABILITE POUR ROUTIERS

M. Alain Caron, président

260, rue Principale, C. P. 129, Daveluyville QC GOZ 1C0
Tél.: 819 367-4000 ext. : 221 | Téléc.: 819 367-3500
logalinc@(citenet.net
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5e Edititon du souper-bénéfice
Roxanne Rheault

Grace a I’implication de la présidente d’honneur,
Marie-Thé Leblanc, les bénévoles, les partenai-
res financiers ainsi que tous ceux et celles qui
¢taient présents lors du souper-bénéfice organisé
en 1’honneur de notre patineuse Elite, Roxanne
Rheault, cette activité a été une vraie réussite. Prés
de 275 personnes étaient au rendez-vous encore
cette année pour venir encourager notre athléte.
Nous tenons a souligner le merveilleux travail de
notre réalisateur de la vidéo, Pierre Gaudet. L’é-
quipe de la Petite Ecole pour les centres de table,
I’équipe de Jean-Paul Provencher pour le souper,
nos vendeuses de cartes (Jacynthe, Thérese et Hé-
léne Leclerc, Andrée Leblanc) Merci a Jean-
Claude Bourassa (Autobus Ro-Bo) pour la bannie-
re. Merci aussi a André Allard pour son implica-
tion lors de cette journée.

Cette année, Roxanne fera le saut chez les Senior.
Nous estimons les frais d’environ 40 000$ pour la
prochaine saison. Vous comprendrez sans aucun
doute que cela exige beaucoup d’argent pour pou-
voir permettre 2 Roxanne d’avoir les entrailnements
nécessaires. Vous savez qu’en 2014 aura lieu les
Jeux Olympiques en Russie. Un réve aujourd’hui,
une réalité demain.

Roxanne tient a remercier toute la population :
“De voir tous les gens qui sont derriére moi de-

ﬁ"caati‘)t\ ESTIMATION GRATUITE

Michel Boucher
Pascal Jacques

Www.rpmexcavation.ca

(819) 352-7542

puis le début, cela fait chaud au Coeur. Je ne serais
pas ou je suis sans eux. Merci du fond du Coeur.”
Lors de la soirée des Lauréats de la Fédération de pati-
nage artistique du Québec qui a eu lieu le mois dernier a
Québec, Roxanne a regu le trophée “Josée Chouinard”
qui récompense une patineuse qui par son attitude et ses
performances s’est distinguée comme une excellente
ambassadrice pour la Fédération et tous les intervenants
qui militent dans le monde du patinage artistique. Elle a
aussi été récipiendaire d’une bourse “Elizabeth Manley
Award”. Cette bourse est attribuée a une patineuse qui
fait preuve d’une présence unique sur la glace, alliant a
sa grace naturelle, sa vitesse et son adresse remarquable
pour les sauts. Félicitations Roxanne pour ces deux
prix.

Encore un gros MERCI a tout le monde !

j Coupage et pliage
de métal en feuille

' Réparation hydraulique,
pneumatique

Fabrication de
boyaux hydrauliques

Fabrication de machines
sur mesure

Réparation industrielle

Soudage Tig/Mig (Aluminium/Stainless)

Machinage de tous genres

Sous traitance
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FETE NATIONALE 2011
Le theme de cette année :
“ENTREZ DANS LA LEGENDE"”

L’horaire des activités

Jeudi, le 23 juin (terrains de jeux)

12h00 Pavoisement

16h30 Amuseurs publics

17h00 Souper hot-dog (50 cents/unité)
19h00 Hommage au drapeau

19h15 Discours patriotique

19h30 Animation musicale

21h00 Feu de joie

22h45 Feux d’artifices

Vendredi, le 24 juin (Eglise de Daveluyville)

10h30 Messe et volée des cloches

11h30 Pique-nique familial et Grande Tablée
(féves au lard gratuites)

*Si mauvais temps, a la salle communautaire

L’horaire des activités sera affichée dans les en-
droits publics et vous le recevrez par la poste.
TRES IMPORTANT : IL SERA FORMELLE-
MENT INTERDIT D’APPORTER DES BREU-
VAGES SUR LE TERRAIN.

Nous profitons de 1’occasion pour souhaiter un
prompt rétablissement a Lyne Rheault et pour vous
annoncer que les cours de mise en forme sont sus-
pendus pour le moment.

André Allard,
Directeur de la Régie des Loisirs

Le courtier indispensable

Daveluyille | Victoriaville | Drummondville | Saint-Hyacinthe

JGd

asSurances

JUNEAU | GUILLEMETTE

501, rue Principale
Daveluyville | 819-367-2317
jgaassurances.com

523, rue Principale,
) ) . Daveluyville (Québec) GOZ 1C0
1iquidation
Owuvert 7 jours

Liquidation de tout genre
Outils - Cadeaux
Nourriture
Accessoires ménagers

TélL : 819-367-2024

Meubles Duhaime inc.

Directement des
manufacturiers

Autoroute 20 - Sortie 220 Qualité

19, 6¢ Rang Fst dervice
(8t-Anne-du-Bault) Bas Drix
Defoy. Qc, GOZI1CO  Tel:819-367-2704

CK Clinique de Kinésithérapie
DA | Dany Allard

Dany Allard
i kinésithérapeute
aux pierres chaudes P

: 176, 13° avenue
Sainte-Anne-du-Sault QC GoZ 1Co
819 367-2914
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CAMP DE JOUR POUR L’ETE 2011
du 27 juin au 19 aoiit 2011 de 7h30 @ 17h30 - 3 jours par semaine

POUR LES JEUNES AGES ENTRE 5 ET 12 ANS

% Activités éducatives et culturelles stimulantes Les enfants doivent apporier
% Projets (spectacles, théitre... ) g “’, iw di s Wﬁ"
< Jeux d'eau, bricolages a—

< Soccer, tenmis, baseball

< Pique-niques, excursions Cout: 108/ jour

% Ordinateurs, gymnase, bibliothéque [ 28/non-résident

“ Sorties spéciales Ou : Aréna de Daveluyville

% Etbien plus ! & @

» Le gymnase sera ameénagé expr essément pour le camp de |our
» Les diners auront lieu au restaurant de |'aréna ;

':o Certaines activités auront lieu dans le centre communautaire, dans les locaux de I'aréna, a
la bibliothéque municipale ou a I'exténeur

Les formulaires d’inscription seront disponibles
au SDG Notre-Dame de I’Assomption et a la
Régie des loisirs (819-367-3134)

Le camp de jour sera accessible du 27 juin au 19 aoit 2010 du lundi au vendredi sauf les
deux semaines de vacances du 24 juillet au 6 aolt. Vous avez jusqu'au 23 juin pour inscnre
votre enfant. Une rencontre de parents est prévue le lundi, 21 juin a 19h00 au Salon Maurice
Doucet du Centre Sportif de Daveluyville. Vous pourrez rencontrer les moniteurs (trices) qui
vous donneront des informations concernant le fonctionnement et les réglements. 11 y aura
un tirage d'une journée de camp de jour pour un enfant dont les parents seront présents lors
de cette réunion.

André Allard
Comité du camp de jour 2011

27




JOURNAL LE CAUSEUR, VOLUME 20, JUIN 2011 ORGANISMES

ATTENTION LE CHANTIER
EST OUVERT A LA
CLINIQUE MULTI-SOINS
DANY ALLARD!!!

La clinique Multi-Soins Dany Allard a débuté ses rénovations au 368, principale
Daveluyville. (ancien local de la pharmacie Familiprix) Voici [équipe, qui prochainement, sera
a votre disposition pour répondre a vos besoins de santé, relaxation et favoriser votre bien-étre.

o Dany Allard: Propriétaire de [immeuble et déja actif comme Rinésithérapeute et
massothérapeute a Sainte-Anne-Du-Sault. Je serai heureux de vous offrir des soins en
Rinésithérapie et en massothérapie dans mes nouveaux locaux.

. Carmen St-Louis: Diplomée en massothérapie, reiki, réflexologie et Bio-Energie
(acupuncture sans aiguille). Déja active comme massothérapeute dans sa municipalité depuis
10 ans et prochainement disponible pour vous a Daveluyville a la Clinique Multi-Soins Dany
Allard.

v Catherine Morin: Technicienne en pose d'ongles avec [utilisation de résine-poudre ainsi
quavec le Gel UV. De plus, la pose de diamants sur cils sera offerte.

v Josée Therrien: Terminant sa formation en massothérapie et réflexologie elle sera
disponible pour vous faire bénéficier des toutes nouvelles techniques. Elle offrira de plus, le

soin spa ionique et le traitement anticellulite.

. Manon Provencher : Mettra d votre disposition 2 lits de bronzages et offrira le soin
spa ionique.

a ®Patricia Mercier: Diplomée en relation d'aide. (hypnose, PNL, synergologie (analyse du

comportement non-verbal du corps)) et hypno-vie (hypnose pour les naissances) elle saura
contribuer a votre bien-étre ou celui de vos étres chers. (adulte, enfant et adolescent)

Prenez note que la Clinique de Rinésithérapie Dany Allard demeure en fonction au 176, 13e avenue
Ste-Anne-Du-Sault jusqu'a Louverture officielle de la Clinique Multi-Soins Dany Allard.

Dany Allard ,kinésithérapeute
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suite de la page 17
Centre de rénovation Home Hardware

Par ailleurs, comme on peut se servir de Capsure a peu
pres partout, les experts Beauti-Tone vous précisent les
dix fagons les meilleures d’aider Capsure a reproduire
cette couleur idéale :

1. Rien a bouger, rien a trainer : Vous cherchez a
rehausser la teinte de votre mur en utilisant une couleur
présente dans 1’étoffe du canapé? Eh bien, plus besoin
de méme songer a trainer votre gros meuble jusqu’au
magasin Home Hardware prés de chez vous. Utilisez
Capsure et, en une seule et méme fois, découvrez les
teintes Beauti-Tone qui correspondent rigoureusement
aux quatre différentes couleurs de votre canapé, par
exemple.

2. Rien de trop petit : Vous raffolez de ces minuscu-
les éclats de couleur créés par les délicates gouttes de
pluie représentées dans le paysage a I’huile qui orne le
mur de votre salle a manger? Capsure est en mesure
d’extraire parfaitement la teinte du plus petit des échan-
tillons et d’en indiquer 1’équivalent parfait.

3. Rien de plus exact : Selon I’éclairage et le moment
du jour, la couleur varie aux yeux de I’humain. Or, Cap-
sure est a I’abri de la faiblesse humaine! Ainsi, il per-
coit le plus strictement et le plus exactement du monde
la couleur qui lui est présentée! Rien de moins!

4. Pourquoi envier le décor du voisin? Servez-vous
de Capsure et soyez fier de vos couleurs vous aussi!

5. 3500 chances de trouver une couleur magnifi-
que : Les 3 500 choix de teintes de peinture Beauti-
Tone sont stockés en totalité dans I’appareil afin de lui
permettre d’établir la correspondance avec toute couleur
spécifique qui lui est présentée. De plus, vous étes en
mesure de voir un échantillon exact de la teinte corres-
pondante sur 1’écran couleur de ’appareil.

6. Le jeu des devinettes, non merci! Architectes, dé-
corateurs et metteurs en scene d’intérieur, réjouissez-
vous. Voici enfin un moyen d’obtenir un échantillon que
vous pouvez transporter de la couleur du revétement
extérieur d’une maison, de la toiture, de la brique, du
tapis, des murs ou des meubles, bref, de tout objet trop
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volumineux a déplacer ou de toute surface dont il n’est pas
possible de retrancher une partie. Capsure vous garantit une
correspondance sans faille pour un agencement que votre
client ne pourra que qualifier de... parfait!

7. Des couleurs pour tout et partout : Suivez les recom-
mandations en mati¢re de teintes complémentaires, de cou-
leurs contrastées intermédiaires et d’agencements triadiques
pour choisir les nuances des murs, du plafond et des tapis et
ainsi créer un tout nouveau schéma de couleurs pour une pie-
ce donnée ou pour tout I’intérieur.

8. Tout, dans tous les tons : Une couleur vous plait parti-
culiérement mais n’est pas tout a fait dans le bon ton. Capsu-
re est en mesure de vous faire voir la teinte équivalente bien
que tout juste un peu plus chaude ou froide ou un peu plus
claire ou foncée. Impossible de NE PAS trouver EXACTE-
MENT ce que votre ceil et vos golits vous réclament!

9. Transformation extréme : Selon vous, la teinte de votre
ombre a paupicres préférée ferait des merveilles dans votre
chambre a coucher? Vous rougissez en pensant a ce que vous
pourriez faire avec la nuance si merveilleusement provocante
de votre rouge a lévres favori? Fiez-vous a Capsure pour en
extraire la couleur exacte et vous guider ainsi vers la teinte de
peinture Beauti-Tone parfaite pour donner a vos murs une
véritable transformation extréme!

10. Vos pensées déchiffrées : Capsure établit la correspon-
dance et lit pratiquement dans vos pensées en vous montrant
également tous les autres différents tons de la méme couleur.
C’est un peu comme si 1’appareil pouvait se glisser dans vo-
tre subconscient.

Pour un apercu du fonctionnement de Capsure, le nouvel
appareil portatif de mesure des couleurs de Beauti-Tone,
adressez-vous a un expert en peinture au Canada du rayon de
la peinture Beauti-Tone de tout magasin Quincaillerie Home
Hardware, Centre de Rénovation Home et Centre de Rénova-
tion Home Hardware au pays. Fabriquée au Canada par Ho-
me Hardware, la peinture Beauti-Tone est offerte exclusive-
ment dans les magasins Home Hardware du Canada. La pein-
ture Beauti-Tone s’est forgé une réputation pour ses couleurs
exceptionnelles et sa qualité supérieure, offrant une excellen-
te valeur a tous les Canadiens depuis plus de 30 ans.

L’équipe de Home Hardware de Daveluyville
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t
et Paix

Grace a votre générosité, une somme de
2828,008 a été amassée cette année durant la
campagne du caréme de partage pour Dévelop-
pement et Paix. La campagne s’est déroulée
sous trois volets : une quéte a la sortie des
messes du 9 et 10 avril et la distribution de ti-
relires pour toute la période du caréme. La plus
belle réussite a été sans contredit la vente de
pain du partage I’avant-midi du vendredi saint.
A cette occasion, nous avons vendu plus de
1000 pains a travers toute la paroisse. Nous
tenons a remercier tous les bénévoles qui ont
généreusement donné leur avant-midi afin de
réaliser cette distribution.

Nous vous encourageons a continuer de ramas-
ser vos vieux timbres. C’est un petit geste peu
dispendieux et qui donne des résultats surpre-
nants. Cette année 20,002 timbres ont été
amasses. Cette quantité représente une somme
de 1000,00$ sur le marché des collectionneurs.
Merci a M. Hubert Bélisle pour son dévoue-
ment a cette cause.

Tous vos dons contribueront & offrir une meil-
leure qualité de vie a nos partenaires d’ Améri-
que latine d’Afrique et d’Asie par la création
de coopérative de travail et de développement.
De plus, par votre action, Développement et
Paix continuera de faire pression aupres de nos
gouvernements pour un meilleur partage des
richesses afin de combattre la fin dans le mon-
de.

L’équipe de Développement et Paix

par Michel Coté

DJAD.ca

A partir de ler juin cjadradio.ca devient DJAD.CA afin
de mieux vous servir avec un site web rajeunit en cou-
leur et en service. Une nouvelle adresse web sera en
fonction au www.djad.ca ou par courriel a
djad_radio@hotmail.com.

AN I..HRHDIO
L’ plap %
A_JJD

\mueﬂe
Le Causeur Plus

Est un journal virtuel de la région du centre du Québec.
Veuillez prendre note que le Causeur Plus est la proprié-
té exclusive de djad.ca. Vous voulez vous faire connai-
tre dans votre région a peu de frais voici I’endroit idéal
avec plus de douze milles visiteurs par mois. Vous pou-
vez lire les nouvelles les plus récentes, les travaux dans
notre municipalité et beaucoup plus.

Adrien Casavant

Garderig

Jeune grand-maman active,
repas équilibré, jeux, bricolage,
Diane Comtois 367-3641

Fondation et Excavation
Finition de Béton

J ]

Construction Agricole
et Commerciale

W T

Denis Trottier

Bur: 819-367-3167
Cell: 819-352-1397

1215 Principale., Ste-Anne-du-Sault
Québec, GOZ 1CO R.B.Q.:8303-3548-18
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La soirée reconnaissance du bénévolat
du Grand Daveluyville

Le Comité de Développement socio-économique
du Grand Daveluyville a remercié les nombreux
bénévoles et organismes de Sainte-Anne-du-Sault,
Daveluyville et Maddington. En effet, environ 125
bénévoles ont assisté a ce 5 a 7 du 28 avril dernier
sous I’organisation de M. Frangois Robidoux. M.
Jean-Claude Bourassa, M. Gilles Labarre et M.
Ghislain Br{ilé¢ ont remis un parchemin reconnais-
sance a 23 organismes présents et ce dans le cadre
de la semaine du bénévolat a I’échelle provincial.

Nos ¢€lus municipaux ont reconnu le grand apport
du bénévolat et ont démontré que la qualité et di-
versité des activités culturelles, communautaires et
sportives de notre milieu en font un milieu trés dy-
namique et que c’est tout a I’honneur de nos ci-
toyens.

M. Bruno Nadeau

P ) PdMe Patrick Kelley
h Y Nnotaire & conseiller juridique

AVIS A MA CLIENTELE

PRENFZ NWNOTE

EN RAISON DE LA MISE EN VENTE DE MA PROPRIETE

MON ETUDE NOTARIALE SITUEE A MA RESIDENCE
DU 572 ROUTE PRINCIPALE A SAINTE-ANNE-DU-SAULT
EST OUVERTE SUR RENDEZ-VOUS SEULEMENT

LE BUREATU PRINCIPAL A ETE TRANSFERE AU

3 RUE HOTEL-DE-VILLE A WARWICK
DEPUIS LE PREMIER FEVRIER 2011

IL ME FERA PLAISIR DE CONTINUER A VOUS
CONSEILLER SELON VOS BESOINS

Me Patrick Kelleyv. notaire
(819) 367-2777
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B’estmvmsetesmm!

Les dechets organigues vont dans le bac brun!

www.aubertcors.com

Parhndegmﬁnns.lmsum:sdehlﬂﬂé’k&abaskasmtdes
21 municipalités membres de 'actionnaire public de Gesterra, ont Composter, c’est facile et ca donne des résuitats?
atteint en 2010 un taux de valorisation moyen de 57 % pour une

nm\edelzwlkgdedédlets.eufpufp_armalasﬂﬂe‘e Pour plus de détails, visitez le wwww gesierra.ca
taux de valorisation moyen provincial était de 36 % pour 266 kg de

déchets par personne.

Alors, démontrez tout volre génie! Jetez vos déchets
orgamgoes dans ie bac bran!

R
; Saviez-vous que : ¥ -

*  eChaque tonne de matiére organique enfouie coiite - S're r ra
. 50 % plus cher a votre municipalité queles - . RN s ~

' coiits de compostage? . Expert an gestion des seotidres résickuelies
S e e e e s s a 747, boul. Pierre-Roux Est » Victoriaville {Québec) GBT 157

Tél - 813 7584138 Téléc. - 818 758-1187 »ind

c. 819 tv@ges
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LOISIRS

MERCI BEAUCOUP !!!!

La campagne de I’eeillet pour la Sclérose en Pla-
ques a eu lieu la fin de semaine de la féte des méres
(5-6-7 mai)

MERCI BEAUCOUP au Marché Bonichoix de
nous permettre d’installer un kiosque dans leur épi-
cerie. A chaque année, les propriétaires nous ac-
cueillent toujours avec une trés grande gentillesse.

MERCI BEAUCOUP a toutes mes précieuses bé-
névoles ( Lise, Marie-Paule, Jacqueline, Normande,
Alice, Cécile, Rita, Rollande, Marguerite et Mariet-
te) qui ont bien voulu donner de leur temps pour
vous offrir des fleurs.

MERCI BEAUCOUP a Mme Alice Turcotte pour
sa grande disponibilité lors de la planification des
horaires.

MERCI BEAUCOUP a vous tous qui avez acheté
des ceillets ou qui avez fait un don. Gréace a votre

trés grande générosité, nous avons amassé
$1502,23.

MERCI MILLE FOIS !!!
Céline Thibault, responsable de la Campagne de

CHORALE DE DAVELUYVILLE

Encore une année bien remplie qui se termine avec la
période des vacances. En effet, la chorale mettra fin a
ses activités mercredi, le 24 juin prochain lors de la
messe del0h30 dans la cour du presbytére ou a 1’inté-
rieur (s’il pleut). Pour souligner la Féte nationale, les
membres de la Société Saint- Jean-Baptiste, section lo-
cale de Daveluyville, serviront un vin d’honneur ou
jus et donneront des ballons et drapeaux aux enfants
présents. Cette activité sera suivie d’'un pique-nique
avec feves au lard et café gratuits dans la cour du pres-
bytére (ou a la salle communautaire s’il pleut). Ce sera
une belle occasion de fraterniser en ce jour de féte.

Je tiens a remercier sincérement tous les membres de la
chorale pour leur participation aux pratiques hebdoma-
daires, aux messes, aux funérailles ainsi qu’aux occa-
sions spéciales soit la messe du souvenir, la confirma-
tion, les célébrations du pardon etc. Un merci particulier
a Mme Brunette Ouellet et M. Yvon Croteau qui nous
accompagnent a I’orgue et qui sont toujours disponibles
pour les pratiques et occasions spéciales. Il est entendu
que nous serons présents-tes, si besoin est, pour les fétes
spéciales ou funérailles pendant les vacances selon les
disponibilités de nos membres.

A vous tous et toutes, je souhaite de bonnes vacances
remplies de joies et de soleil

Lise Girouard, présidente

I’ ceillet

NOLET EQUIPEMENT

VTT | Génératrice | Tracteur | Tondeuse | Scie & chaine | Souffleuse | Etc.
Arens | MTD | Briggs-Stratton | Chinook | Kohler | Murry | Honda | Jonsered | Echo | Etc

DUVERT DU LUNDI AU SAMEDI

Tél.: 819 367-2106
Téléc.: 819 367-2106

Rond Point, Sortie 220 - Trans-Canadienne
120, 4 Rang, Daveluyville QC GOZ 1C0

R.B. Q :8361- 5039 01
Martin Croteau

Consbruclion générale ﬁ
819-352-0772

Rénouvation
5, 105 Rue, Daveluyville, Qc, GOZ 1CO

Résidentiel Commercial et Industriel
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Recette Brochette Tex Mex ColorPlus LES ENTREPRISES STEPHANE NOEL

Débosselage et peinture
Redressement de chéssis

Préparation - 10 min Véhicule de remplacement

CENTRE DE COLLISION

Macération : 4 heures .
Cuisson : 10 min Stéphane No&l

Propriétaire

T 819 367-2222

520, Principale
Portion : 4 Ste-Anne-du-Sault, Qc
GoZ 1Co

Ingrédients
Les Domaines
1 1b (454 g) boeuf a brochettes, en cubes Un ;:év.e & Bll lour 95 1 ;‘[5

3 c.a soupe (45 ml) jus de limette une réalité... Avidré Mori

2 c.a soupe (30 ml) jus d'orange VASTES BOISES

3 . soupe (45 ml) huile dolive
2 c.a thé (10 ml) cumin, moulu

1 c.a thé (5 ml) origan séché (819) 357'2866 cei: 819) 740-0067
1 c.a thé (5 ml) poudre de chili deshaies_danielle@hotmail.com

2 ¢ the (2 ml) sel www.tourdelile.ca

1 oignon rouge, petit
1 piment rouge

1 piment jaune f = \Gnlmalerl‘e\

Etapes

1.Bien mélanger les 8 premiers ingrédients dans
un bol. Fermer et réfrigérer pendant 2 4 4 heu-

DAHW/N_/

2.Enfiler les cubes de boeufs avec les légumes Cindy
coupés en quartiers en alternant et cuire sur Bolduc
BBQ propriétaire

Denise Filion TOILETTAGE

VENTE D'ANIMAUX,
ACCESSOIRES ET NOURRITURE

SERVICE APRES-VENTE

Agence immobmére =
- Franchisé indépendant et autonome
de RE/MAX Québec

Courtier immobilier agréé

‘ g : 819 758-6441
ell. : 819 350-9955

Il 297 D, boulevard Baril Ouest

Princeville (Québec) G6L 3Vv8

= @remaxbi com T:819364-7101 F: 819 364-7102 f" 7 d
| 500, Notre-Dame Es —
e IMG.(DuEhu).GGPAB? www.animaleriedarwin.ca /» 7
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S___ \"_—  Annonces Classées

Faites nous parvenir vos petites annonces au prix
de 4.00 $ et vous les retrouverez toujours sur cette
meéme page.

Logement a Louer

Anne-du-Sault a 5 minutes
de I’ Autoroute 20.

au 2&me étage $350.00
rien d’inclus.

3 1/2 $325.00 tout inclus, 2 1/2 $260.00 tout in-
clus, libre en juillet aucun animal et enquéte de
crédit.

Info: 819-826-2628

Besoin d’aide pour votre pelouse?

Reservez vite
votre place
pour la tonte
de votre gazon!

Appelez pour connaitre les prix!

vV V. VI Vi Vi

X X X Xi

10

11

12

Horizontalement

1. Hz - Trés peine.

2. Inerte - Grand succes.

3. Nymphe des mouches - Hébergement.
4. Sel de l'acide iodhydrique - Gavroche.
5. Mammifere - Délice de la table.

6. Sur la boussole - Sainte table - Einsteinium.
7. Pas loin - Pour mesurer l'audience.

8. Appui-téte -

9. Grand oiseau - Sans finesse.

10. Amnésie - Pour deux instruments.
11. Personnifier - Rayon.

12. Mouche d'Afrique - Fin de nuit.

Auteur: Pierre-Louis Mongrain

Verticalement

1. Pour héler - Sénile.

I1. Housse - Inverse de I'ohm.

II1. Renvoi - Outil pour percer.

IV. Doux - Larve de I'épiderme.

V. Avion - Paresseux d'Amérique - Fourragere.
VI. Forer - Indique une négation.

VII. Vérité.

VIII. Raccourci - Exces.

IX. Ruade - Langue de Lettonie.

X. Obtempérer - Butte.

XI. Livreur de lait - Appui.

XII. Fixer un os avec une éclisse - Ancienne
forme de "oui".

Info: verbicruciste@gmail.com
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